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LFI"JIRJ3 DATEE DU 28 AVRIL 1981, ADRESSEE AU PRESIDESJT DU 
CONSEIL DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE LA 

TUNISIE AUFRES DE L'3RGANISATION DES &l!lYIONS UNIES 

J'ai l'honrleur de vous faire parvenir, ci-joint, une lettre de l'observateur 
permanent de l'Organisation de libération de la Palestine auprès de l'Organisation 
des Nations Unies. Je vous prie de 1% faire publier comme document du Conseil 
de sécurité. 

L'Ambassadeur, 

Représentant permanent, 

{SiRne) Taïeb SLIP 
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Annexe 

Lettre datée du 27 avril 1981. adressée au Président du Conseil 
de sécurité par l'observateur permanent de l'Organisation de 

libération de la Palestine 

Je suis chargé par le président Yasser Arafat de porter d'urgence les faits 
suivants ?i votre attention et, par votre intermédiaire, à celle des membres du 
Conseil de s&urité. Au cours des dernières semaines, les attaoues israéliennes 
se sont intensifiées et ont atteint un niveau qui les apparente-à des actes de 
Eénocide. Nous avons déjs communiqué ces faits nouveaux au Secrétaire pén&ral, 
M. Kurt Ualdhtim. 

En ce jour, 27 avril 1981, .? 17 heures (heure de Beyrouth), des avions de 
Ferre israéliens ont mené des attaques violentes contre les camps de réfuKi& 
de Hourj Al-Shamali, Abbasiyah, Rahal, Rashidiyah et Miya Miya. Ils ont écalement 
bombardé les zones de Yasta, Wadi Maharba, Sidon, Arab Sanim et Saadiyat. En outre 
les zones de Tyre et Jarmak ont été soumises à des tirs d'artillerie lourde. 

Il importe de mentionner que* dans ces zones bombardées, les victimes sont 
des civils; les attaques menées aujourd'hui ne font que continuer celles qui ont 
ét6 simalées précédemment. 

Les bombardements intensifs effectués hier sur les régions de Nabatiyah et 
Sidon ont fait parmi les civils 18 morts et plus de 30 blessés graves. Dans la 
zone de Sidon, Hilaliya, Mar Elias et le camp de Miya Miya ont été sérieusement 
touchés de &me que Rnaile et Wadi Al-Zeina dans le Nord. Dans la zone de 
Nabatiya, Al-Jamark, Arab Sanim, Aishiya, Wadi Al-Akhdar et Tallat Sharhabil 
ont tous été gravement touchés. 

La plupart des bless6s de la zone de Nabatiyah n'ont pu i%re transportée 
deuîs les hôpitaux de la &gion cÔti&e? pour y recevoir des soins intenoif's, du 
fait que l'artillerie ierablieune a eîfectu6 des tirs conccntr& d'artillerie 
lowde sur Ia route ~~batiy~~§idon jusque tard dane la nuit, hier au soir. On 
croit savoir qu'i y a de nouvelles victimes d la zone de ~abatiy~h mais elles 
n'ont pas encore té &nombr&s. 

son Excellenc!e 
Le Président du Conseil de sbcuritb 
Conseil de abeu.ritE 
Orpanisstion des N 
New York 

/ . *. 
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Sidon a lui seul a été touché cinq fois au cours des 12 derniers jours et 
il en est résulté des pertes énormes de vies humaines : 75 morts connues et plus 
de 200 personnes gravement blessées. Il s'agit dans pratiquement tous les cas 
de civils. 

Le président Arafat tient à déclarer qJe nos force ont fait preuve et 
continuent à faire preuve de la plus grtu.de modération. Toutefois, il y a 
une limite à notre patience. Il Cltfnt également à ce qu'il soit bien entendu 
que nous ne sommes pas responsables de l'exacerbation de la situation. Le 
président Arafat demande au Conseil de sécurité! de prendre immédiatement 
des mesures efficaces pour mettre fin aux attaques criminelles et knocides 
d'Israël. 

Le président Arafat tient ?. déclarer que le Gouvernement des Etats-Unis 
est également responsable - et en fait qu'il est complice - de ces attaques 
dans la mesure 02 il fournit du matériel de Tuerre aux wresseurs sionistes de 
Tel-Aviv et qu’il apporte son support moral Ù ces attaques. Ce support moral est 
exprim6 de façon fort éloquente pSar PI. Richard Allen, l'adjoint au Frésident 
Char$ des questions de sécurité nationale, qui a "justifié" l'ngression 
israélienne sous prétexte qu'il s'a,sissait de "poursuite". bi. Allen a declaré 
en toute mauvaise foi "qu'on ne saurait douter que les Etats-Unis doivent 
considérer l'Organisation de libération de la Palestine comme organisation 
terroriste", et qu'on est "amplement justifig à prendre des mesures contre les 
actes de terrorisme". 

Nous tenons 3 réaffirmer que cette attitude empreinte de mauvaise foi, de 
la part du Gouvernement des Etats-Unis, constitue un appui et un encouraqement 
flagrants qui ne peuvent que pousser les Isragliens à poursuivre et mettre en 
oeuvre leurs plans génocides visant à éliminer le peuple palestinien des camps 
de r&ugiés dans le sud du Liban. 

Veuillez accepter, Monsieur le Président, l'expression de ma très haute 
consi.d&ati.on. 

1~Or~~i~ation des Nations Unie-, 

(§ian6) Zehdi Labib TERZI 

e-P-- 


